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9. предлагает правительству Гватемалы и 
другим заинтересованным сторонам по-прежне

му сотрудничать со Специальным докладчиком 

Комиссии по правам человека; 

1 О. просит Комиссию по правам человека 

внимательно изучить доклад ее Специального 
докладчика, а также другую информацию, отно
сящуюся к положению в Гватемале, и рассмот
реть дальнейшие меры по обеспечению эффек
тивного соблюдения прав человека и основных 

свобод д.1я всех в этой стране; 

11. постановляет продолжить рассмотрение 

положения в области прав человека и основных 

свобод в Гватемале на своей тридцать девятой 
сессии. 

100-е пленарное заседание, 
16 декабря 1983 года 

38/101. Положение в области прав человека и 

основных свобод в Сальвадоре 

Генера.zьная Асса,нб,zея, 

руководствуясь принципами, воплощенными н 
J''ставе Организации Объединенных Наций и во 
Всеобщей дек.1арации прав че.1овека 116

, 

сознавая свою ответственность во всех обстон-
тельствах за поощрение и развитие уважения к 

правам че.1овека и основным свободам для всех, 

вновь подтверждая тот факт, что правите.1ь
ства всех государств-членов обязаны поощрять и 
защищать права человека и основные свободы и 
соблюдать обязательства, которые они приня.111 

по различным международным документа\! в об
ласти прав человека, 

преисполненная решимости сохранять бдитель
ность в отношении нарушений прав человека, где 
бы они ни происходили, и принять меры в целях 

восстановления уважения к права'V! человека и 

основным свободам, 

напоминая, что в своих резолюциях 35/192 от 
15 декабря 1980 года, 36/155 от 16 декабря 1981 
года и 37/185 от 17 декабря 1982 года она вы
разила глубокую озабоченность по поводу поло

жения в области прав человека в Сальвадоре, 
особенно в связи с гибелью тысяч людей, атмо
сферой насилия и отсутствия безопасности, гос
подствующей в этой стране, а также в связи с 

безнаказанностью военизированных формирова
ний и других вооруженных групп, 

учитывая резолюции Комиссии по правам че
ловека 32 (XXXVll) от 11 марта 1981 года 11 7, в 
которой Комиссия постановила назначить Специ
ального представителя по изучению вопроса о 

положении в области прав человека в Сальвадо
ре, 1982/28 от 11 марта 1982 года 118 и 1983/29 от 

116 Резолюния 217 А (111). 
117 См. Официальные отчеты Эконо.иического и Социаль

ного Совета, 1981 год, Дополнение No 5 (Е/1981/25 11 

Согг.1 и 2), глава XXVIII, раздел Л. 
118 Там же, 1982 год, Дополнение J\& 2 (Е/1982/12), r.ia 

ва XXVI, раздел А. 

8 марта 1983 года 119, в которых Комиссия про
д.;1ила полномочия Специального представителя 
еще на один го.1 н просила его, в частности, пре;t

ставить свой доклад Генеральной Ассамб.1ее на 
ее тридцать восьмой сессии, 

принш~ая к сведению с г,zубокой оэабоченнu
стью предвар1пе.;1ьный доклад Спец11а.1ь11ого 

представ11теля Комиссии по правам человека 120, 
в котором по.пверждается сохраняющаяся в 

Сальвадоре апюсфера насилия II отсутствия без
O11асности, характеризующаяся вооруженными 

стол кн овен ия м 11, актам и эконом11ческого сабота

жа, грубыми и массовыми нарушениями прав 
человека, а таЕже неспособностью сальвадорск11х 
в:1асте11 предотвратить эти постоянные 11аруше-
1111я прав человека в стране, 

учитывая, что в своей резолюции 37 /185 Ге11е
раль11ан дсса~16.1ен отмет11ла, что выборы, 1юто
рые состоя.1ись в Сальвадоре в марте 1982 ГOil3, 
не приве.111 к нре1<ращ~11ию насилия и.'111 какому

:11160 у:1учше1111ю по.1оженин в об.1асти прав че:ю
века 11 ос11овн1,1х свобод в этой стране. 

с удщцетворснием прини,иая к свеиснию, 1по. 
Са.1ьвал,орская KOMIICC!IH мира, ДOJIЖIIOCTIIble .'111-
!la 11 спец11а.1ы1ые посланники других прави

тельств в самом регионе II за его пределами, а 

также представите.1ьные политические с11.1ы на

чали переговоры в поисках всеобъемлющего 11O
:1,пического урегу:lllрова1111я путем переговоров, 

1. выражает признательность Специальному 
представителю Комисс11н по правам че:ювека :Ja 
его преднарите.1ьный доклад о положении в об
:1асп1 прав че:10века н Сальвадоре; 

2. выражаl'Т Сааиую ,'лубокую ОЗй()ОЧС/-lНОП/J 
тем фактом, что, как отмечается в док:1аде Спе-
1щального представителя, в Сальвадоре по-преж

нему имеют место грубые нарушения прав чеiIО
века и что, ка к следствие этого, продолжаютсн 

страдания саJ1ьвадорского народа, 11 выражает 
сожаление по поводу того, что призывы Гене

ральной Ассамблеи, Комиссии по правам че.тюве
ка и меж;~ународного сообщества в це.1ом о пре
кращении нас11,111н были оставлены без внима
ния; 

3. вновь ойращает вниJиание всех заинтересо
ванных сторон в Сальвадоре на тот факт, что 
нормы международного права, изложенные в 

статье 3, общей для Женевских конве1щий от 12 
августа 1949 ,·ода 121 , и в Дополнительных прото
ко.1ах I и 11 к этим Конвенциям 122, применимы к 
вооруженны~ 1<онфликтам немеждународного ха
рактера, каконым и является конфликт в Са.~ь
вадоре, и просит все стороны в конфликте со

блюдать минимальные нормы защиты прав че.110-
века и гуманного обращении с гражданским на
селением; 

119 Там Ж{', 198:1 ?()(), Дополнение .Vo 3 (Е/198Э/13 и Соrг.1), 
г:1ава ХХ\'11, ра 1;1,е:1 .\. 

120 С"1. Л/38/503. 
121 lJnite<I Nat1ons, Trealy Series, ,·ol. 75, Nos. 970 - 97J. 
122 ,\/32/144, 11р11J10;,ц11ия I и 11. 



VI. Резолюции, принятые по докладам Третьего комитета 28( 

4. принимает к сведению резолюцию 1983/18 
Подкомиссии по предупреждению дискримина
ции и защите меньшинств от 5 сентября 1983 го
да 123, в которой Подкомиссия предлагает Специ
альному представителю уделить в своем докладе 

внимание вопросам уважения и нарушения норм 

гуманитарного права в период вооруженных 

конфликтов; 

5. рекомендует осуществить необходимые ре
формы для решения эконо:Vtических и социаль

ных проблем, лежащих в основе внутреннего 
конфликта в Сальвадоре, с тем чтобы обеспечить 
условия для эффективного осуществления граж

данских и политических прав в этой стране, и 
вновь подтверждает право народа Сальвадора 
беспрепятственно определять свое политическое, 
экономическое и социальное бр.ущее без вмеша
тельства извне и в атмосфере, свободной от запу
гивания и террора; 

6. призывает правитедьство Сальвадора и 
другие политические силы активизировать свои 

переговоры и приложить усилия к созданию под

ходящих условий для совместных поисков путем 

переговоров всеобъемлющего политического ре
шения, которое положило бы конец внутреннему 
вооруженному конфликту и восстановило проч
ный мир, который обеспечил бы для всех граж
дан Сальвадора осуществление в полной мере 
как их гражданских и политических, так и эконо

мических, социальных и культурных прав; 

7. вновь настоятельно призывает все государ
ства воздерживаться от вмешательства во внут

ренние дела Сальвадора и приостановить все по
ставки оружия и предоставление любой военной 
помощи, с тем чтобы дать возможность восста

новить мир и безопасность, а также создать де

мократическую систему на основе полного ува

жения прав человека и основных свобод; 

8. выражает глубокую озабоченность в связи 

с сообщениями, свидетельствующими о регуляр
ных бомбардировках правительственными сила
ми городских районов, которые не являются во
енными объектами в Сальвадоре, и выражает 
озабоченность по поводу судьбы сотен тысяч пе
ремещенных лиц, которые находятся в настоя

щее время в лагерях, где они подвергаются пло

хому обращению и где не соб.1юдаются ни эле
ментарные человеческие, ни материальные усло

вия интернирования; 

9. выражает также глубокую озабоченность в 
связи с увеличением числа исчезновений и 
убийств, организуемых группами так называе
мых «эскадронов смерти» в отношении лиц, при

надлежащих к различным слоям гражданского 

населения, и требует проведения расследования 
этой деятельности, которое позволило бы нака
зать виновных; 

1 О. выражает озабоченность в связи с по
следствия ми ущерба, причиненного экономике 

12° См. E/OJ.4/1984/:3 и [;П\ .4/Sub 2/1983/43 и Corr.2, 
глава XXI, раздел Л. 

Сальвадора в результате нападений на экономн
ческие объекты, бо.1ьшинство из которых, сог.1ас
но докладу Специа.1ьного представите.1я, совер
шено силами оппоз1щ1111; 

11. вновь настояте,1ьно призывает правите:1ь
ство Сальвадора выполнить свои обязанности по 
отношению к своим гражданам и взять на себя 

международные обязательства в этой связи пу
тем принятия необходимых мер для обеспечения 
полного уважения прав человека и основных сво

бод всеми его учреж:Lениями, вк.1ючая силы без
опасности, и другими военными организациями, 

находящимися него ве,1ении; 

12. призывает ко,шетентные органы Са:1ьва
дора создать условия, необходимые д.1я поддер
жания судебными оrгана:11и закон11ост11, 11од
вергая незамедл11тс.пы10му II эффект11вному су

дебному преследова1111ю II наказанию грубые на
рушения прав че.1овека, совершаемые в -➔ тoii 

стране; 

1.3. вновь подтверждает свой призыв ко вce'vt 
сторонам конфликта в Са.1ьвадоре по.1ностью со
действовать, а не препятствовзть деяте.1ы1ости 
гуманитарных организаций, которые ставят сво
ей задачей облегчение страданий гражданского 
населения, там, где пи организации де11ствуют в 
Са.1ьвадоре; 

14. осуждает 11ас11.1ьстве11ную смерть Маr1,я
нелы Гарсиа Вил.1ас, председателя Комиссии по 
правам человека Са.1ьвадора, и, принимая во 
внимание противоре•11шые сообщения в этой свя-

311, просит Специа:,ыюго представителя Ком11с
си11 по правам че:ювека расс:1едовать обстоя

тельства ее смерти; 

15. вновь призывает правите.1ьство Са.пьвадо
ра, а также все друг11е заинтересованные сторо-

11ы продолжать оказ1,1вать содействие Специа.r1ь

но:11у представ11те.1ю Ко"v111сси11 по правам чело
века; 

16. постановляет в ходе своей тридцать девя
той сессии по-прежнему следить за положением 
в области прав человека и основных свобод в 
Сальвадоре, с тем чтобы вновь рассмотреть это 
положение в свете дополнительных фактов, пред

ставленных Комиссией по правам человека 11 

Экономическим и Социа.1ьным Советом. 

100-е 1иенарное заседание, 
16 декабря 1983 года 

38/ 102. Положение в области прав человека и 
основных свобод в Чили 

Генеральная Асса,116лея, 

сознавая свою ответственность за поощрение 

и развитие уважения к правам человека и основ

ным свободам для всех и преисполненная реши
мости оставаться бдительной в отношении нару
шений прав человека, где бы они ни происхо
дили, 

подчеркивая обязанность правительств содей
ствовать осуществлению прав человека и защи-


